Lietuviski augalu pavadinimai:
istorija, dabartis ir ateitis

Augalai, gyvunai, grybai ar kiti gamtos objektai mums igyja tam tikra
reikSme tik tada, kai juos kaip nors jvardijame. Visai kaip zmones: jeigu
nezinome nei Zzmogaus vardo, nei pavardeés, jis mums - tik nepazistamas
praeivis. Antropologai teigia, kad Zzmones augaly ir gyviunu pavadinimus
pradejo kurti tada, kai eme juos naudoti savo reikmems, taip atsirado
daugybeé liaudisku gyvosios gamtos objektu pavadinimu. Vienus
pavadinimus vartojo tik nedidelé zmoniu grupe, kiti, ivardijantys zmonéms
ypac svarbius augalus, gyvunus ar grybus, ilgainiui iSplito dideliuose
regionuose.

Zigmantas GUDZINSKAS
Gamtos tyrimuy centro Botanikos institutas
PASAULIOLIETUVIS.LT

Moksliné gyvosios gamtos objektu nomenklatira, paremta lotyniskais
pavadinimais, jsigalejo XVIII a. antrojoje puseje, po to, kai K. Linéjus sukure,
paskelbe, pats vartojo ir kitus paskatino vartoti organizmy dvinariy pavadinimuy
sistema, sudaryta iS genties vardo ir rusies pazyminio. Organizmu moksliniy
pavadinimy sistema turejo didele jtaka augalu, grybuy ir gyvunu pavadinimy
kurimui ne tik lotynu, bet ir kitomis kalbomis.

Lietuvisky augaly pavadinimy istorija

Augaly lietuvisku pavadinimuy sistemos pradininkas ir kuréjas, be abejoniu, buvo
Kretingoje gyvenes pranciSkonu vienuolis Jurgis Ambraziejus Pabréza


https://pasauliolietuvis.lt/lietuviski-augalu-pavadinimai-istorija-dabartis-ir-ateitis/
https://pasauliolietuvis.lt/lietuviski-augalu-pavadinimai-istorija-dabartis-ir-ateitis/

(1771-1849). Jis parasé pirmaji augalu vardyna , Taislius augyminis“ (1843 m.).
Lietuviy kalbos institutas palyginti neseniai paskelbé visa Sio vardyno rankrastj (I
tomas - 2009 m., II tomas - 2014 m., III tomas - 2015 m.).
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J. A. Pabréza rinko ir uzrasinéjo vardus, kuriuos zmoneés vartoja savo kalboje, o
nerades kasdienéje kalboje vartojamo vardo, kuré naujus pavadinimus. Taip jis
liaudiskus augalu pavadinimus pritaiké mokslinei botanikos nomenklatirai.
Svarbu paminéti, kad J. A. Pabréza, atsizvelgdamas j augaly moksliniy varduy
sistemaq, taip pat idiegé dvinare lietuvisky vardu sistema ir ja rankrastyje
nuosekliai vartojo, prie genties vardo derindamas rusies pazymini, pvz.: misrusis
dobilas, kalninis dobilas, dirvoninis dobilas ir kt. (¢ia ir toliau augaly pavadinimai
pakeisti dabartine rasyba, o originalig galima rasti leidinyje , Taislius augyminis“).
Galima pasidziaugti, kad J. A. Pabrézos dvinaré lietuvisky augalu pavadinimuy
sistema prigijo, paplito ir tokio lietuviSkuy pavadinimuy sudarymo principo
laikomasi iki Siol.

Kurdamas kai kuriu augaly vardus J. A. Pabréza atsizvelgé i augalu savybes. Dalj
ju pavadino pagal tai, kokiu organuy ligoms gydyti jie naudojami, pvz.: akSvita
(Euphrasia), ausgyda (Ballota), inkstaglobe (Parietaria), Sirdgloba (Leonorus).
Dalj augaluy genciy jis pavadino vardais, paimtais i$ lietuviu mitologijos, pvz.:
poklius (Sisymbrium), ragane (Clematis), tvertikas (Erysimum), Zzemine
(Fragaria). Kai kuriais atvejais J. A. Pabréza pavadinimus sukuré iSvertes
lotyniskus tu augaly vardus, pvz.: auksaziede (Chrysanthemum), blakvija
(Cimicifuga), ezkojis (Echinops), peluodege (Myosurus), varnakoje (Coronopus)
ir kt.



Didelé dalis J. A. Pabrézos sukurty augaly vardy vartojami ir dabartinéje




lietuviskoje augaly nomenklatiroje, o i nomenklatira nepateke pavadinimai
tiesiogiai ar kiek pakeisti pritaikomi kuriant lietuviskai dar nejvardytu augalu
genciu pavadinimus.

Labai daug prie lietuvisku augaly pavadinimy kurimo prisidéjo Zymus XIX a.
lietuviy kultiros veikéjas Laurynas Ivinskis (1810-1881). ReikSmingiausias Sios
srities jo darbas yra rankrastis ,Prigimtumené turenté sawieje dalijkus Zemies,
zoliun ir giwunun su parodimu anun wartojimo”, daznai trumpai vadinamas
tiesiog ,Prigimtumene”, parasytas apie 1870 m. Pirmojoje Sio rankrascio dalyje,
pavadintoje ,Zemémina“, L. Ivinskis pateikia Ziniy i§ mineralogijos srities, o
antrojoje dalyje, pavadintoje ,Zolémina“, - sisteminj augaly ir grybu vardyna.
Pagal tuometine taksonomijq, rankrastis apima 218 Seimy ir daugiau kaip 2520
augalu ir grybu genciu. Rankrastyje pateikiami lietuviski augalu ir grybu
pavadinimai, ju atitikmenys lotynu, lenky ir vokieciy kalbomis. Deja, Sis L. Ivinskio
rankrastis iki XX a. antrosios pusés buvo nezinomas Lietuvos mokslininkams,
todél jame pateikti lietuviski augaly vardai nebuvo jtraukti nei j ,Lietuviska
botanikos zodyna“ (1938 m.), nei j , Lietuviy kalbos zodyna".

Ivinskio rankrastyje gausu ne tik Lietuvoje auganciu, bet ir jvairiuose pasaulio
krastuose paplitusiy zmonéms reikSmingu (dekoratyviniu, techniniu, vartojamu
vaistams, maistui) augalu pavadinimu, todeél jis yra labai svarbus pavadinimuy
Saltinis kuriant naujus norminius augalu genciy vardus. | dabartine lietuvisky
augalu pavadinimy sistema buvo jtraukti tokie L. Ivinskio sukurti genciy vardai
kaip alksnotis (Clethra), melinis (Dianella), Sirmonis (Aletris), uogminys
(Uvularia), virsuklis (Terminalia), vytmenys (Abelia), zibetras (Aeschynomene)
ir kt. Dalis L. Ivinskio sukurtu augaly genciu vardy turi aiSkia motyvacija ir
daryba, taCiau mazdaug trec¢dalio darybinis pamatas ir motyvacija néra aiskus.
Galima manyti, kad jis tokius pavadinimus sukure deliodamas garsus ar skiemenis
taip, kad pavadinimai buty skambus ir nesudétingi, pvz.: dursvas (Cotyledon),
eikras (Tibouchina), elkras (Umbilicus), jostras (Plumeria), nuolaisis
(Aphyllanthes), spingras (Sesuvium), vaiklas (Glaucium) ir kt.



Daug L. Ivinskio sukurtu, tik rankrasciuose buvusiy augaly pavadinimu buvo
grazinti i vartosena. Prie to labai daug prisidéjo L. Ivinskio rankrasc¢ius tyrinéjusi
Lietuviy kalbos instituto vyriausioji mokslo darbuotoja dr. Albina Auksoriute.

Augaly pavadinimy norminimui labai reikSmingas buvo 1938 m. iSleistas Jono
Dagio redaguotas ,LietuviSkas botanikos zodynas”, kuriame pateikti ne tik tuo
metu sunorminti lietuviski augaly ir grybu vardai, bet ir daugybeé liaudisku
sinonimuy. Labai svarbu, kad liaudiski augalu pavadinimai Zodyne pateikti
nurodant, kuriame Lietuvos regione jie vartojami. Liaudiski augaly pavadinimai,
paimti iS Sio zodyno, panaudojami tiesiogiai augaly gentims pavadinti arba
naudojami pavadinimy darybai.

ISsamiausias paskelbtas lietuvisky augalu vardy savadas yra dr. Ramunélés
Jankevicienés sudarytas ir 1998 m. tuomecio Botanikos instituto (dabar Gamtos
tyrimu centro Botanikos institutas) i$leistas ,Botanikos vardu Zodynas“. Sis
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos aprobuotas Zodynas apima beveik 5000
augalu vardu, tarp ju dumblius ir samanas. Svarbu, kad Siame Zodyne dar karta
patikslinti anks¢iau buve arba naujai suformuluoti svarbiausi lietuviskos botanikos
nomenklaturos principai.



Naujausias augaly pavadinimy norminimo etapas

Nepaisant to, kad jau anksc¢iau lietuviskai jvardyta tukstanciai augalu rusiu, per
kelis paskutinius desimtmecius i Lietuva plusteléjo daug naujuy maistiniu ir
vaistiniu augaly ar iS ju pagaminty produktu, imta auginti tukstanciai nauju
dekoratyviniy lauko ir kambariniu augaly. Didelé dalis Siy augalu neturéjo
lietuviSky pavadinimu, todél nuo 2002 m. Valstybiné lietuviuy kalbos komisija
emesi organizuoti augaly pavadinimuy kurimo ir norminimo darba. Nuo tuy mety
Valstybingje lietuviu kalbos komisijoje veikia Terminologijos pakomisée, svarstanti
botanikos vardyno klausimus. ] Sia pakomise, siekiant dalykineés ir kalbinés
vardyno kokybeés, suburti botanikos ir kalbotyros mokslininkai. Per du
desimtmecius pakomiséje apsvarstyta ir paskelbta apie 15000 paciy jvairiausiy
augaly pavadinimuy. Pirmiausiai buvo svarstomi augalu, kuriy tam tikros dalys
vartojamos maistui, pavadinimai. Atskirus rinkinius sudareé lietuviski citrusiniy
augaly ir ju vaisiu, grudiniu augaly ir ju produktu, riesuty ir juos vedanciy augalu,
aliejiniu augaly ir i$ ju spaudziamo aliejaus, valgomu sékly ir jas brandinanciy
augalu, prieskoniniy augaluy, vaisiy ir juos vedanciy augalu, darzoviy pavadinimai.
Véliau atsirado j jvairius nacionalinius ir tarptautinius teisés aktus jrasytu augaly
rusiy lietuvisky pavadinimuy poreikis. Didele dali naujai sukurty ir paskelbtu
lietuvisku augalu pavadinimuy sudaro dekoratyviniai augalai, taip pat jvairioms
techninéms reikméms naudojami augalai, pvz., medieniniai, pluostiniai, derviniai,
rauginiai, kaupiantys eterinius aliejus ir kt. Visi apsvarstyti ir patvirtinti lietuviski
augalu pavadinimai skelbiami kaip Valstybinés lietuviu kalbos komisijos
rekomendacijos ir patenka i Lietuvos Respublikos terminu banka, todél tampa
lengvai prieinami jvairiy sriCiy specialistams ir visuomenei.

Lietuvisko augaly jvardijimo principai

LietuviSku augaly pavadinimu kurimas yra nelengvas darbas. Labai svarbu ne tik
zinoti budingiausias jvardijamu augaly savybes, naudojimo sritis, bet ir paisyti
lietuviy kalbos taisykliu. Butina pridurti, kad kiekvienas augalu genties vardas
turi buti unikalus. Kuriant genciu vardus dazniausiai ieSkoma tinkamiausio,
labiausiai motyvuoto vardo, nusakancio tam tikras augalo morfologinés sandaros
ypatybes, naudingasias savybes arba panasuma j kitus gerai Zinomus augalus.
Neretai lietuviskas augaly genties vardas sudaromas adaptuojant lotyniskaji
genties varda, bet dazniausiai parenkamas lietuviskas atitikmuo iS$ literatiroje
arba rankrasciuose esanciy anksciau siulyty vardu, tinkamuy ieSkoma ir tarp
liaudisku augalu pavadinimu. Neretai tenka kurti visiSkai naujus vardus. Jie



sudaromi pridéjus tinkancias priesagas, priesdeélius, kartais sudurus du ZodZius.
Kai kuriais atvejais tiesiog iSverCiamas lotyniSkas genties vardas arba
pavadinimas kitomis kalbomis, ypac jeigu jis motyvuotas. Bina atveju, nors retai,
kai visi motyvuoti genciy vardai jau uzimti - suteikti kitoms gentims, todél tenka
parinkti tiesiog grazu, skambuy pavadinima i$ jau pamirstu, seniai nevartojamu
lietuvisku zodziu saraso.

Rusiy pazyminius sukurti daug papras¢iau negu genciy vardus. Zinoma, kai
gentys labai didelés, apima kelis Simtus ar daugiau kaip tukstantj rusiu, parinkti
rusiy pazyminius irgi nelengva. Pavyzdziui, karpazolés (Euphorbia) gentis apima
daugiau kaip 1000 rusiu. Tokiais atvejais tenka pavadinimus sudaryti pagal kilmés
arba paplitimo vietovardzius, ypac jei rusis paplitusi nedideléje teritorijoje.
Paskutiniu laikotarpiu vengiama rusiy pazyminius sudaryti iS asmenvardziu. Tam
yra kelios priezastys. Pirmoji priezastis - ne visada aiski pavardés, iS kurios
sudarytas lotyniSkas augalo rusies pazyminys, kilmé. Tokiu atveju sunku tiksliai
adaptuoti asmenvardj. Kita, palyginti neseniai iskilusi, problema yra kritiSkas kai
kuriy istoriniy asmenybiu, tarp ju ir botaniky bei kity gamtos tyreju, vertinimas
dél ju poziurio j vergove, rasistines, nacistines ar kitokias viesai reiksStas arba
palaikytas krastutines pazituras. Pastaraisiais metais pasigirsta siulymu, kad reikia
keisti netgi mokslinius tokiu asmenuy vardu pagrindu sukurtus genciuy ir rusiu
pavadinimus.

Neretai augaly pavadinimu vartotojai buna nepatenkinti, kad pasikeicia
lietuviSkas augalo pavadinimas, taCiau tai nevyksta be priezasties. [sigaléje ir
seniai vartojami augaly pavadinimai keic¢iami tik iSimtiniais atvejais - jeigu
neatitinka kalbos taisyklingumo kriteriju. Daug dazniau augalu pavadinimus tenka
keisti dél taksonomijos pokyCiu. Augaly taksonomija neisvengiamai keiciasi dél
mokslo pazangos, taikomu nauju tyrimu metoduy. Vienos augaluy gentys
sujungiamos i viena didesne gentj, kitos suskirstomos j kelias mazesnes. Pvz.,
anksciau buvusi didziulé astro (Aster) gentis dabar suskirstyta i keleta mazesniu,
todeél teko ieskoti keliy nauju vardu, atsirado astruno (Symphyotrichum) gentis.
Taip pat nutiko su buvusia didele vanages (Hieracium) gentimi - sukurtas naujas
genties vardas vanagute (Pilosella).

Lietuvisky augaly vardy ateitis

Galima iSgirsti nuomoniu, kad visiSkai pakanka vien moksliniu (lotynisku) augaly
pavadinimu, o lietuviski mazai kam reikalingi ir tik kelia painiava. Suprantama,



kad specialistams, kurie kasdien susiduria su augalais, gali pakakti vien moksliniy
pavadinimu, taciau neabejotinai butini ir lietuviski augaly vardai. Juk tiems, kas
nori vartoti tik mokslinius augaly vardus, lietuviski pavadinimai tikrai nekliudo.
Galime pasidziaugti, kad lietuviska botanikos nomenklatira, pradéta kurti dar XIX
a. pirmojoje puséje, yra sistemiska, nuosekli ir gali buti laikoma pavyzdziu
lietuviskai kity grupiu organizmuy nomenklaturai.

Atsiranda kritiku, kurie peikia naujai siulomus augaly vardus, nes jie esa
nejprasti. Tokia reakcija visai naturali, taciau po tam tikro laiko prie pavadinimu,
ypac dazniau vartojamu, Zmoneés pripranta kaip ir prie bet kurio kito naujo zodzio.
Kita grupe kritiky teigia, kad naujai siulomi augaly vardai kelia keistu asociaciju,
pvz., plinkse (Chloris), smurge (Krascheninnikovia), brieste (Urochloa),
gysliava (Neurada), zverble (Astrebla) ir kt. Greiciausiai tai tik pirmas jspudis, o
daugelis pirma karta iSgirde dabar labai iprastus augaly pavadinimus, tokius kaip
pusis (Pinus), karklas (Salix) ar gyslotis (Plantago), irgi tikriausiai panaSiai
reaguotume - juose irgi galéetume surasti keisty sagskambiu.

Nepaisant to, kad lietuviskai pavadinta deSimtys tukstanc¢iy augalu rusiu, nauju
pavadinimuy prireikia nuolat. Nuolat atvezami ir pradedami auginti anksCiau
neregéti dekoratyviniai augalai, juos stengiamasi pavadinti nedelsiant, kol
neisSplite keli, neretai netaisyklingi arba pakartojantys jau uzimtus kity augalu
vardus, pavadinimo variantai. Vis atrandama naujy vaistiniy augalu, iS kuriy
gaminami gydomieji preparatai arba kuriy dedama j maisto papildus. Tokius
augalus taip pat reikia jvardyti lietuviskai. Lietuviskai privalo buti jvardyti ir
teises aktuose vartojami augalu pavadinimai. Augalu, grybu ir kitu gyvu
organizmy vardai tampa ne tik tam tikros mokslo srities kalbos dalimi, bet ir
bendrinés lietuviu kalbos dalimi.

Straipsniy ciklas ,Lietuviy kalbos naujoves ir jdomybes”. Straipsnj reme
Valstybine lietuviy kalbos komisija.

Jei noretumete publikuoti visq straipsnj ar jo dalj, prasom nurodyti informacijos
saltinj ir autorius.



